
:117 (17:16) וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵּאמֹר
l·amr
to·to-say-of

:
:

. And the LORD spake
unto Moses, saying,
1

:217 (17:17) דַּבֵּר
dbr
mspeak-you !

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וְקַח
u·qch
and·take-you !

מֵאִתָּם
m·ath·m
from· with ·them

מַטֶּה
mte
rod

מַטֶּה
mte
rod

Speak unto the children of
Israel, and take of every one
of them a rod according to
the house of [their] fathers,
of all their princes
according to the house of
their fathers twelve rods:
write thou every man's
name upon his rod.

2

לְבֵית
l·bith
for·house-of

אָב
ab
father

מֵאֵת
m·ath
from· with

כָּל
kl
all-of

־
-

נְשִׂיאֵהֶם
nshia·em
princes-of·them

לְבֵית
l·bith
to·house-of

אֲבֹתָם
abth·m
fathers-of·them

שְׁנֵים
shnim
two

עָשָׂר
oshr
ten

מַטּ"ת
mtuth
rods

אִישׁ
aish
man

אֶת
ath
»

־
-

שְׁמ"
shm·u
name-of·him

תִּכְתֹּב
thkthb
you-shall-write

עַל
ol
on

־
-

מַטֵּהוּ
mte·u
rod-of·him

:
:

:317 (17:18) וְאֵת
u·ath
and·»

שֵׁם
shm
name-of

אַהֲרֹן
aern
Aaron

תִּכְתֹּב
thkthb
you-shall-write

עַל
ol
on

־
-

מַטֵּה
mte
rod-of

לֵוִי
lui
Levi

כִּי
ki
that

מַטֶּה
mte
rod

אֶחָד
achd
one

לְראֹשׁ
l·rash
for·head-of

And thou shalt write
Aaron's name upon the rod
of Levi: for one rod [shall
be] for the head of the
house of their fathers.

3

בֵּית
bith
house-of

אֲב"תָם
abuth·m
fathers-of·them

:
:

:417 (17:19) וְהִנַּחְתָּם
u·enchth·m
and·you- c leave·them

בְּאֹהֶל
b·ael
in·tent-of

מ"עֵד
muod
appointment

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

הָעֵדוּת
e·oduth
the·testimony

אֲשֶׁר
ashr
which

And thou shalt lay them
up in the tabernacle of the
congregation before the
testimony, where I will meet
with you.

4

אִוָּעֵד
auod
I-am- nkeep ing-appointment

לָכֶם
l·km
to·you (p)

שָׁמָּה
shm·e
there·ward

:
:

:517 (17:20) וְהָיָה
u·eie
and·he-becomes

הָאִישׁ
e·aish
the·man

אֲשֶׁר
ashr
whom

אֶבְחַר
abchr
I-am-choosing

־
-

בּ"
b·u
in·him

מַטֵּהוּ
mt·eu
rod-of·him

יִפְרָח
iphrch
he-shall-bud

And it shall come to pass,
[that] the man's rod, whom I
shall choose, shall blossom:
and I will make to cease
from me the murmurings of
the children of Israel,
whereby they murmur
against you.

5

וַהֲשִׁכֹּתִי
u·eshkthi
and·I-cause- to -subside

מֵעָלַי
m·ol·i
from·over·me

אֶת
ath
»

־
-

תְּלֻנּ"ת
thlnuth
murmurings-of

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

אֲשֶׁר
ashr
which

הֵם
em
they

מַלִּינִם
mlinm
ones- cmurmuring

עֲלֵיכֶם
oli·km
on·you (p)

:
:

:617 (17:21) וַיְדַבֵּר
u·idbr
and·he-is- mspeaking

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אֶל
al
to

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וַיִּתְּנוּ
u·ithnu
and·they-are-giving

אֵלָיו
ali·u
to·him

כָּל
kl
all-of

־
-

And Moses spake unto the
children of Israel, and every
one of their princes gave
him a rod apiece, for each
prince one, according to
their fathers'houses, [even]
twelve rods: and the rod of
Aaron [was] among their
rods.

6

נְשִׂיאֵיהֶם
nshiai·em
princes-of·them

מַטֶּה
mte
rod

לְנָשִׂיא
l·nshia
for·prince

אֶחָד
achd
one

מַטֶּה
mte
rod

לְנָשִׂיא
l·nshia
for·prince

אֶחָד
achd
one

לְבֵית
l·bith
to·house-of

אֲבֹתָם
abth·m
fathers-of·them

שְׁנֵים
shnim
two

עָשָׂר
oshr
ten

מַטּ"ת
mtuth
rods

וּמַטֵּה
u·mte
and·rod-of

אַהֲרֹן
aern
Aaron

בְּת"ךְ
b·thuk
in·midst-of

מַטּ"תָם
mtuth·m
rods-of·them

:
:

:717 (17:22) וַיַּנַּח
u·inch
and·he-is- c leaving

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אֶת
ath
»

־
-

הַמַּטֹּת
e·mtth
the·rods

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּאֹהֶל
b·ael
in·tent-of

הָעֵדֻת
e·odth
the·testimony

:
:

And Moses laid up the
rods before the LORD in
the tabernacle of witness.

7

:817 (17:23) וַיְהִי
u·iei
and·he-is-becoming

מִמָּחֳרָת
m·mchrth
from·morrow

וַיָּבאֹ
u·iba
and·he-is-coming

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אֶל
al
to

־
-

אֹהֶל
ael
tent-of

הָעֵדוּת
e·oduth
the·testimony

. And it came to pass, that
on the morrow Moses went
into the tabernacle of
witness; and, behold, the
rod of Aaron for the house
of Levi was budded, and
brought forth buds, and
bloomed blossoms, and
yielded almonds.

8

וְהִנֵּה
u·ene
and·behold !

פָּרַח
phrch
he-budded

מַטֵּה
mte
rod-of

־
-

אַהֲרֹן
aern
Aaron

לְבֵית
l·bith
to·house-of

לֵוִי
lui
Levi

וַיֹּצֵא
u·itza
and·he-is- cbring ing-forth

פֶרַח
phrch
bud

וַיָּצֵץ
u·itztz
and·he-is- cblossoming

צִיץ
tzitz
blossom

וַיִּגְמֹל
u·igml
and·he-is-requiting

שְׁקֵדִים
shqdim
almonds

:
:

:917 (17:24) וַיֹּצֵא
u·itza
and·he-is- cbring ing-forth

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

הַמַּטֹּת
e·mtth
the·rods

מִלִּפְנֵי
m·l·phni
from·to·faces-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

And Moses brought out
all the rods from before the
LORD unto all the children
of Israel: and they looked,
and took every man his rod.

9

כָּל
kl
all-of

־
-

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

וַיִּרְאוּ
u·irau
and·they-are-seeing

וַיִּקְחוּ
u·iqchu
and·they-are-taking

אִישׁ
aish
man

מַטֵּהוּ
mt·eu
rod-of·him

:
:

ס
s

Numbers 17
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:1017 (17:25) וַיּאֹמֶר
u·iamr
and·he-is-saying

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

הָשֵׁב
eshb
crestore-you !

אֶת
ath
»

־
-

מַטֵּה
mte
rod-of

אַהֲרֹן
aern
Aaron

לִפְנֵי
l·phni
to·faces-of

And the LORD said unto
Moses, Bring Aaron's rod
again before the testimony,
to be kept for a token
against the rebels; and thou
shalt quite take away their
murmurings from me, that
they die not.

10

הָעֵדוּת
e·oduth
the·testimony

לְמִשְׁמֶרֶת
l·mshmrth
for· safe keeping

לְא"ת
l·auth
to·sign

לִבְנֵי
l·bni
for·sons-of

־
-

מֶרִי
mri
rebellion

וּתְכַל
u·thkl
and·you-shall- mend

תְּלוּנֹּתָם
thlunth·m
murmurings-of·them

מֵעָלַי
m·ol·i
from·on·me

וְלאֹ
u·la
and·not

יָמֻתוּ
imthu
they-shall-die

:
:

:1117 (17:26) וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-doing

מֹשֶׁה
mshe
Moses

כַּאֲשֶׁר
k·ashr
as·which

צִוָּה
tzue
he- minstructed

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֹת"
ath·u
»·him

כֵּן
kn
so

עָשָׂה
oshe
he-did

:
:

ס
s

And Moses did [so]: as
the LORD commanded him,
so did he.

11

:1217 (17:27) וַיּאֹמְרוּ
u·iamru
and·they-are-saying

בְּנֵי
bni
sons-of

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

אֶל
al
to

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

הֵן
en
behold !

גָּוַעְנוּ
guonu
we-expire

And the children of
Israel spake unto Moses,
saying, Behold, we die, we
perish, we all perish.

12

אָבַדְנוּ
abdnu
we-perish

כֻּלָּנוּ
kl·nu
all-of·us

אָבַדְנוּ
abdnu
we-perish

:
:

:1317 (17:28) כֹּל
kl
every-of

הַקָּרֵב
e·qrb
the·near-one

הַקָּרֵב
e·qrb
the·near-one

אֶל
al
to

־
-

מִשְׁכַּן
mshkn
tabernacle-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

יָמוּת
imuth
he-is-dying

הַאִם
e·am
?·should

Whosoever cometh any
thing near unto the
tabernacle of the LORD
shall die: shall we be
consumed with dying?

13

תַּמְנוּ
thmnu
we-come-to-end

לִגְ"עַ
l·guo
to·to-expire-of

:
:

ס
s
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